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次は，マリ(Mari)と，マリの友達であるリサ(Risa)，マリの兄であるテル(Teru)についての英文である。

I met Risa when I was small.  She always supported me, so I felt comfortable when I was with her.  In junior high school, I chose the tennis club because she joined it.  We were *doubles partners.  I enjoyed the club activities with her.
We became high school students.  One day in April at school, Risa asked me, “Mari, which club are you going to join?  Have you decided?”  “No, not yet,” I answered.  She said, “Then, shall we join the tennis club together?  If you can play tennis with me again, it will be fun!”  “I'll think about it,” I said.  Actually, I wanted to join the English club.
While I was going home, I was thinking about my dream.  When I was a second-year student in junior high school, my brother, Teru, was studying in Australia as *an exchange student.  I visited him with my mother during the summer vacation.  His foreign friends were kind to me, so I made sushi for them.  I could not understand their English well, but when I saw their smiles, I thought, “I want to open a Japanese restaurant in Australia in the future!”  I wanted to improve my English in high school for this dream.  However, I was worried about joining the English club without Risa.
When I got home from school, Teru came to me and said, “Mari, are you OK?  What happened?”  I explained my worry.  When I finished talking, he asked me, “If you choose the tennis club, will you really be happy with that *choice?”  I answered in a small voice, “No.”  Teru said, “Mari, listen.  Do you know my dream?  I want to teach Japanese in a foreign country.  I thought studying English was necessary for my dream, so I decided to study abroad.  I was nervous before I went to Australia because I didn't know any people there.  In fact, to start a new life was hard for me, but I made new friends, had a lot of great experiences, and learned many things.  I felt I was getting closer to my dream.  Now I'm sure that deciding to go there was right.”  He continued, “Mari, if you have something you really want to do, try it!  That's the thing I believe.”  His words gave me *courage.  I *said to myself, “I'm still a little afraid, but I will follow my heart!”
The next day, I told Risa about my *decision.  At first, she looked surprised.  Then she said, “It is the first time you told me something you wanted to do.  Though we will choose different clubs, we are best friends, and that will never change.  I hope your dream will *come true!”  She smiled.

〔注〕　doubles partners＝ダブルスのパートナー　　an exchange student＝交換留学生choice＝選択
courage＝勇気　　say to myself＝心の中で思う　　decision＝決意　　　come true＝実現する




	Question


１．中学の時，Mariがテニスクラブに入ったのはなぜですか？
２．Risaからのテニス部への誘いに対して，Mariは最初どのように返答しましたか？
３．Mariの夢は何ですか？
４．３のために，Mariは何をすることが必要だと考えましたか？
５．Mariが夢に向かって決断したきっかけとなった人物は誰ですか？
６．最終的に，Risaは何クラブに入りましたか？
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	Answer


１．親友のRisaがテニスクラブに入ったから。
２．「考えてみる」と回答を保留した。
３．将来オーストラリアで日本食レストランを開くこと。
４．英語を上達させること。
５．兄のTeru
６．英語クラブ

※QuestionとAnswerは，ＡＩが作成しました。
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